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Was werden Sie mit diesem Kurs erreichen?

Sie werden sprechen, verstehen, lesen und schreiben lernen — in alltaglichen, beruflichen und
gesellschaftlichen Situationen.

Dieses Buch eignet sich zum Selbststudium (mit der App) oder zur Verwendung mit einem Lehrer.

o Verwende praktischen Wortschatz fur Alltag und Arbeit

e Gesprochene und geschriebene Sprache verstehen

e E-Mails, Nachrichten und kurze professionelle Texte verfassen

o Bereite dich auf offizielle Prifungen wie Paristwowe Egzaminy Certyfikatowe z Jezyka Polskiego vor

Fir wen ist dieses Buch gedacht?

Dieses Buch richtet sich an berufstatige Erwachsene, die Struktur und schnelle Fortschritte wiinschen.

Jede Lektion folgt einer klaren Struktur:

. Wortschatz und nutzliche Redewendungen
. Dialoge und Alltagssituationen

. Klare Grammatikerklarungen

. Geflihrte Ubungen mit schrittweiser Praxis
. Lesen, Horen, Sprechen und Schreiben
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Am Ende des Buches befindet sich ein vollstandiges Vokabular- und Verbkonjugationsverzeichnis als
Nachschlagewerk.

Selbsteinschatzung - A2-Niveau

¢ Hérverstehen: Ich kann gebrduchliche Ausdricke und Vokabeln zu persénlichen Themen
verstehen. Ich kann die Hauptpunkte einfacher Nachrichten erfassen.

e Lesen: Ich kann kurze, einfache Texte lesen und Informationen in Alltagsmaterialien finden.

o Sprechfertigkeit: Ich kann kurze Gesprache zu vertrauten Themen fuhren, bin aber eingeschrankt
darin, Unterhaltungen aufrechtzuerhalten.

e Sprachproduktion: Ich kann meinen Hintergrund, meine Familie und meinen Beruf in einfachen
Worten beschreiben.

o Writing: Ich kann kurze Notizen und einfache personliche Briefe schreiben.

Wie benutzt man die coLanguage-App (Audio + Selbsttests)?

Scannen Sie den QR-Code in jeder Lektion, um auf Audio, Video, Tests, Aussprachetraining und
interaktive Ubungen zuzugreifen.

App:
https://app.colanguage.com/de/polnisch/lehrplan/a2




Wie kann man diesen Kurs als Lehrkraft nutzen?

Dieser Kurs bietet ein vollstandiges, am GER ausgerichtetes Programm von etwa 60-80
Unterrichtsstunden. Fur vielbeschaftigte Lehrkrafte konzipiert sind die Lektionen sofort einsatzbereit
und erfordern nur minimalen Vorbereitungsaufwand.

Jedes Kapitel enthalt:

e Strukturierte Entwicklung des Wortschatzes

e Situationsbezogenes kommunikatives Training fiir den Alltag und den Berufsalltag
¢ Gefuhrte Grammatikibungen

e Integrierte Lese-, Hor-, Sprech- und Schreibaufgaben

Visuelle Unterrichtsunterstiitzung fir Online- und Prasenzunterricht

Scannen Sie den QR-Code in jeder Lektion, um digitale Materialien aufzurufen, die den
Prasenzunterricht unterstitzen.

e Audio, Aussprache und Video Materialien

e Zusatzliche Grammatikibungen und Sprechaktivitaten

e Bilder und visuelle Unterstitzung fur kontextbezogene Sprechibungen

e Arbeitsblatter in Google Docs oder adhnliche Tools kopieren, um in Echtzeit Schreibibungen
durchzufiihren

Gruppen, Hausaufgaben und Unterrichtsvorbereitung verwalten

Nutzen Sie unser Schulverwaltungsportal, um lhre Schilerinnen und Schiler zu organisieren und zu
unterstitzen:

« Uberwachen Sie den Fortschritt der Studierenden, Probleme sowie Korrekturergebnisse
« Sende Hausaufgaben und Unterrichtsvorbereitungen (mit Ubersetzungen) an Gruppen

Mehr Informationen Uber digitale Werkzeuge: https://www.colanguage.com/de/unterrichte-mit-uns

Bewertung und Evaluierung - A2-Niveau

¢ Reichweite: Verwendet grundlegende Muster und Phrasen fir einfache alltagliche Kommunikation
* Genauigkeit: Verwendet einfache Strukturen, macht aber grundlegende Fehler

o Flussigkeit: Kann in sehr kurzen Phrasen mit Pausen sprechen

¢ Interaktion: Kann Fragen beantworten, hat aber Schwierigkeiten, ein Gesprach aufrechtzuerhalten
e Koharenz: Verbindet Wérter mit grundlegenden Konjunktionen wie ,,und”, ,aber”



Curriculumziele

# Situation Grammatikfokus Schlisselverben
A2.1 Plany wakacyjne Statische und dynamische Prapositionen:  planowa¢, organizowac
Zieltermin: _/_/ jestem na kawie, ide na kawe

A2.2 Pakowanie bagazu Zahlen im Genitiv: dwie walizki, pie¢ walizek
Zieltermin: _/_/

pakowac, zabierac

A2.3 Zarezerwuj Akkusativ im Plural: kogo? co?
zakwaterowanie
Zieltermin: _/_/

rezerwowad, nocowac

A2.4 Na lotniskuiw Nichtflektierbare Verben: warto, mozna,
samolocie nalezy...
Zieltermin: _/_/

przechodzi¢, pokazywac

A2.5 Wynajmij swéj Rektion des Verbs: kierowa¢ samochodem,
transport kierowac firma
Zieltermin: _/_/

wypozyczy¢, oddac

A2.6 W hotelu Relativpronomen: ktéry, jaki
Zieltermin: _/_/

wyjezdzac

A2.7 Jako turysta w miescie Neutrale Substantive auf -um: muzeum
Zieltermin: _/_/

odkrywad, podziwiac

A2.8 Katastrofa Deverben: odwotac -> odwotanie
wakacyjna?
Zieltermin: _/_/

zgtaszac, kras¢

A2.9 Papierkowa robotai Dativim Plural: komu? czemu?
biurokracja
Zieltermin: _/_/

ztozy¢, wypetnic

A2.10 Styszates wiadomosci? Unvollendete und vollendete Verben: czytac

robi¢, informowac,

Zieltermin: _/_/____ vs przeczytac dowiedziec sie, powiedzie¢
A2.11 stuzby ratunkowe Zeitangaben in der Vergangenheitsform: mie¢, by¢, pomagac, wotac
Zieltermin: _/_/____ zwykle, nagle...
A2.12 Méj czas w szkole Plural der maskulin-personenbezogenen zda¢, pamietac
Zieltermin: _/_/____ Adjektive: towarzyscy
A2.13W banku Die Angabe des vollstandigen Datums wiedzie¢, przelewa¢, wptaci¢

Zieltermin: _/_/

A2.14 Dyplom ukonczenia  Substantive im Vokativ: Panie Profesorze
studiéw
Zieltermin: _/_/

aplikowad, zdobywac, is¢,
rozumiec

A2.15 Rzad i wybory Plural der nicht-personenbeziglichen widzie¢, wybierac, gtosowac
Zieltermin: _/_/ Adjektive: wolny -> wolne
A2.16 P6jscie na koncert Genitiv im Plural: kogo? czego? przychodzi¢, grac,

Zieltermin: _/_/

wystepowac, stuchac
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A2.17 Odwiedzanie Futur Perfekt: pdjde, zrobie
przyjaciét
Zieltermin: _/_/

zintegrowac sie, zaprosi¢

A2.18 Odwiedz wies Bedingungssatze: Gdybym miat pienigdze to uprawia¢, hodowac
Zieltermin: _/_/____ bylbym szczesliwy

A2.19 Na kempingu Beugung der Pronomen: wszystko, nikt, nic, jechac
Zieltermin: _/_/____ kazdy

A2.20 Rodzinna wycieczka Zdrobnienia rzeczownikéw - | stopien: kot -> podziwia¢, fotografowac

do zoo kotek, matpa -> matpka
Zieltermin: _/_/

A2.21Spacer na niedziele = Unpersdnliche Formen des Verbs: jest, byto, wedrowa¢

Zieltermin: _/_/ bedzie...

A2.22 Higiena osobista Reflexivpronomen sie vs siebie
Zieltermin: _/_/

stosowad, dbac

A2.23Zajecia hobbystyczne Ortsform im Plural: o kim? o czym?
Zieltermin: _/_/

zapisac sie, uczeszczac

A2.24 Jedzenie na wynos Personalpronomen im Dativ: mi, tobie, jes¢, prosi¢, dostarczac
Zieltermin: _/_/____ jemu...

A2.25Zdrowa zywnos¢ i Satze mit der Konjunktion ,zeby” unika¢, odzywiac sie
nawyki
Zieltermin: _/_/

A2.26 Zréwnowazony Bewegungsverben mit Préfixen: wchodzi¢,  jechad, is¢
transport wychodzié...
Zieltermin: _/_/_____

A2.27 Style odziezowe i Steigerung der Adverbien: pieknie -> piekniej stylizowa¢, dopasowac,
moda -> najpiekniej brac

Zieltermin: _/_/

A2.28 Cwiczenia i styl zycia Imperativ: ¢wicz! nie ¢wicz!
Zieltermin: _/_/

cwiczy¢, trenowac

A2.29 U agenta Partizip Passiv: kupic¢ -> kupiony
nieruchomosci
Zieltermin: _/_/

remontowac¢, parkowac

A2.30 W bibliotece Passiv: jest czytana, zostata przeczytana

Zieltermin: _/_/

wypozyczy¢, poleci¢

A2.31 Lista marzen Personalpronomen im Akkusativ: mnie, realizowac, osiggac
Zieltermin: _/_/____  ciebie, jego...

A2.32 Plany rodzinne Formen im Passiv: brany -> brano, méwiony spedzac, bra¢
Zieltermin: _/_/____ ->mdwiono

A2.33 Moja wtasna firma Verbindungsworter: po pierwsze, co wiecej,

Zieltermin: _/_/ podsumowujac...

inwestowad, zarzqdzac

A2.34 Przejs¢ na emeryture Das Partikel ,byle": byle jak, byle do...
Zieltermin: _/_/

oszczedzac, korzystac
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A2.35 Ustugi lokalne i sklepy Konjunktionen: a, albo, wiec, czyli...

Zieltermin: _/_/

dac, lubié, rozwijac, zrobic¢

A2.36 Od poczty do e-maila Zeit und Ort: kiedy, az, gdzie

Zieltermin: _/_/

przeglgda¢, komunikowac
sie

A2.37 Szukam pracy
Zieltermin: _/_/

Beifligung: ktéry, ktéra, ktére ...

wymagac, obstugiwac

A2.38 Rozmowa
kwalifikacyjna
Zieltermin: _/_/

Ursache: bo, deshalb, weil...

zarabiad, zatrudnic,
znagjdowac

A2.39 Praca zespotowa
Zieltermin: _/_/

Subjekt: ze, to, kto...

wspotpracowac, dziatac

A2.40 Biuro i spotkania
Zieltermin: _/_/

Objekt: To, temu, tego, tym

zgadzac sie, dyskutowac,
mdowic

A2.41 Opinie i negocjacje
Zieltermin: _/_/

Wyrazanie opinii i (nie)zgadzanie: Wydaje mi
sie, ze, Masz racje, Nie zgadzam sie z tobg

sqdzi¢, myslec

A2.42 Organizacja i
delegowanie
Zieltermin: _/_/

Konstrukcja mie¢ + bezokolicznik: mam

dostac¢ awans

awansowac, zwolni¢

A2.43 Praca zdalna czy w
biurze?
Zieltermin: _/_/

Indirekte und direkte Rede

odpowiada¢, prezentowac

Trzy | 3



A2.1 Urlaubsplane
Modut 1 Reisen: hinein in die Wildnis!

A2.1 Plany wakacyjne

O Opisz rézne rodzaje wakacji i aktywnosci.

0 Omoéw $rodki transportu uzywane do dotarcia do miejsca podrézy
O Znajomos¢ popularnych miejsc wakacyjnych w kraju goscia.

Wakacje (Ferien) Organizowa¢ (organisieren)

Ferie zimowe (Winterferien) Gdzie spedzasz (Wo verbringst du die
wakacje? Ferien?)

Wakacje za granica (Ferien im Ausland) Zwiedzanie (Besichtigung)

Wakacje all inclusive (All-inclusive-Urlaub) Morze (Meer)

Podréz stuzbowa (Geschdftsreise Plaza (Strand)

(delegacja) (Delegation))

Biuro podrézy (Reisebiiro) Jezioro (See)

Planowac¢ (planen) Géry (Berge)

1. Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen, oder lesen Sie den Text. (QR:
Audio)

spokojniej. Wtedy chetnie podrézujg po kraju: nad morze, nad jeziora lub na szlaki gérskie.
Wyjazdy zagraniczne sg zwykle krétsze i zdarzaja sig raz albo dwa razy w roku. Czesto ludzie
jadg do rodziny lub jadq na krotki odpoczynek.

In Polen ist die Saison fiir Urlaub recht lang: Sie beginnt im Mai und kann bis November dauern. Viele
Menschen planen die Ferien im Sommer, aber ein Teil der Leute wdhlit auch den Herbst, weil es gtinstiger und
ruhiger ist. Dann reisen sie durch das Land: ans Meer, an die Seen oder auf die Bergwanderwege. Auslands
reisen sind meist kiirzer und kommen ein- oder zweimal im Jahr vor. Oft fahren die Menschen zu der Familie
oder fahren fiir eine kurze Erholung.\/p>,

1. Kiedy zwykle konczy sie sezon turystyczny w Polsce?

a. W lipcu b. W styczniu

c¢. Wmarcu d. W listopadzie
2. Dlaczego cze$¢ oséb wybiera wyjazdy jesienig?

a. Bo jest wiecej turystow b. Bo wtedy sg wyzsze ceny

¢. Bo sezon zaczyna sie jesienig d. Bo sg nizsze ceny i jest spokojniej
1-d 2-d

https://app.colanguage.com/de/polnisch/lehrplan/a2/1 Cztery | 4



A2.1 Urlaubsplane
Modut 1 Reisen: hinein in die Wildnis!

ElEeE
2. Grammatik: Statische und dynamische Prdpositionen: jestem na kawie, Efzm¥

ide na kawe
Im Polnischen unterscheiden wir statische sowie dynamische Prapositionen
w, U, na, do, die sich mit Bewegungsverben verbinden (i$¢, jecha¢, wyjsc...).

1. Statische Prapositionen verbinden sich mit den Verben by¢, siedzie¢, przebywac.
2. Dynamische Prapositionen verbinden sich mit den Verben is¢, jecha¢, wchodzic.

Jestem (ich bin) Ide, jade (ich gehe, ich fahre)
Gdzie? +miejscownik (Wo? Jestem w kawiarni. (ich bin Dokad? +dopetniacz( Ide do kawiarni. (ich
+Lokativ) im Café.) Wohin? +Genitiv) gehe ins Café.)
U kogo? +dopetniacz (Bei Jestem u rodziny. (ich bin Do kogo? +dopetniacz ( Jade do rodziny. (ich
wem? +Genitiv) bei der Familie.) Zu wem? +Genitiv) fahre zur Familie.)
Na czym? +miejscownik ( Jestem na obiedzie. (ich  Na co? +biernik (Worauf? Ide na obiad. (ich gehe
Worauf? +Lokativ) bin beim Mittagessen.) +Akkusativ) zum Mittagessen.)
1. W lipcu jestem Zakopanem na urlopie. (Imjuli bin ich in Zakopane im Urlaub.)
a w b. na c u d. do
2. W sobote jade biura podrézy, bo chce kupi¢ wycieczke nad morze. (Am Samstag
fahre ich ins Reisebliro, weil ich eine Reise ans Meer kaufen méchte.)
a u b. na ¢. do d w
1. w2 do

2. Schreibe die Satze neu (QR: Kli+)

1. Jestem w biurze.

(Ich gehe ins Biiro.)
2. lde do kawiarni na spotkanie.

(Ich bin im Café bei einem Treffen.)
3. Jade do rodziny na weekend.

(Ich bin bei der Familie am Wochenende.)

1. Ide do biura. 2. Jestem w kawiarni na spotkaniu. 3. Jestem u rodziny na weekendzie.

https://app.colanguage.com/de/polnisch/lehrplan/a2/1 Pie¢ | 5



A2.1 Urlaubsplane
Modut 1 Reisen: hinein in die Wildnis!

3.Ubungen

1. Ordne die Elemente mit verwandter Bedeutung zu.

a. wakacje za granica 1. urlop poza Polska

b. wakacje all inclusive 2. jade do gér

c.Jade w goéry 3. przebywam przy morzu
d. Jestem nad morzem 4. wyjazd wszystko w cenie
a-1b-4c-2d-3

2. Newsletter des Reisebiiros: Urlaubspldane (QR: Audio)

Fille die Liicken aus: zwiedzanie, morze, all inclusive, organizowa¢, wakacje, planuje,
pociggiem

Biuro podrézy wysyta newsletter: ,Sezon trwa od maja do listopada. Wiele oséb (1)

krotsze (2) : 5-7 dni. Popularne sg gory, (3)
i jezioro. Na miejscu turysci wybierajg plaze, (4) lub szlaki

gorskie".
W ofercie sg tez wakacje za granicg i pakiety (5) . Dojazd mozna zaplanowac (6)
, samolotem albo autem. Rezerwacje najlepiej (7) wczesniej,

bo we wrzesniu ceny czesto sg nizsze i jest mniej turystéw.

Das Reisebliro verschickt einen Newsletter: ,Die Saison dauert von Mai bis November. Viele Menschen planen kiirzere
Urlaube: 5-7 Tage. Beliebt sind Berge, Meer und See. Vor Ort wdhlen Touristen den Strand, Sightseeing oder
Bergwanderwege”.

Im Angebot gibt es auch Auslandsurlaube und All-inclusive-Pakete. Die Anreise kann man mit dem Zug, dem Flugzeug
oder dem Auto planen. Die Reservierung organisiert man am besten friiher, denn im September sind die Preise oft
niedriger und es gibt weniger Touristen.

(1) planuje, (2) wakacje, (3) morze, (4) zwiedzanie, (5) all inclusive, (6) pociggiem, (7) organizowac

1. Jakie miejsca i aktywnosci sg wymienione w newsletterze i jak mozna dojecha¢ na wakacje?

3. Horen Sie sich den Audioausschnitt an und waéhlen Sie die richtige Antwort aus. (QR:
Audio)

Wahr Falsch
1. Urlop zacznie sie dopiero po delegacji do Krakowa. | a
2. Osoba planuje spedzi¢ gtéwne wakacje w Polsce, nad morzem. a a
3. W najblizszy weekend jedzie na dtuzszy pobyt w gérach. | |

1-V2-X3-X

https://app.colanguage.com/de/polnisch/lehrplan/a2/1 Szes¢ | 6



A2.1 Urlaubsplane
Modut 1 Reisen: hinein in die Wildnis!

4. Wahlen Sie die richtige Losung

1. Wtym roku wakacje za granica, ale (Dieses Jahr plane ich Urlaub im Ausland, aber

jeszcze nie wybratem kraju. ich habe das Land noch nicht ausgewdhit.)
a. planowac b. planuje ¢. planujemy d. planujesz

2. Moja kolezanka z pracy podréz (Meine Kollegin von der Arbeit organisiert eine

stuzbowa do Krakowa i rezerwuije hotel. Dienstreise nach Krakau und bucht ein Hotel.)
a. organizujgq b. organizuje c. organizuje d. organizowac

3. Czy ferie zimowe w gérach czy nad (Planst du die Winterferien in den Bergen oder

morzem? am Meer?)
a. planujecie b. planuje ¢. planuje d. planujesz

1. planuje 2. organizuje 3. planujesz

5. Rollenspiel - Dialoge (QR: Audio)

Wybér wakacji w biurze podrézy

Konsultantka  Dzieri dobry, w czym moge pomdc? Chce Pan zaplanowac wakacje w Polsce
(biuro podroézy): czy wakacje za granicq?
(Guten Tag, wie kann ich helfen? Méchten Sie Urlaub in Polen planen oder Urlaub im
Ausland?)
Klient: Dzien dobry. Chce zorganizowac tydzieri wolnego w lipcu, najlepiej nad
morzem i z plazq, ale nie chce traci¢ czasu na gotowanie.
(Guten Tag. Ich mdchte mir im Juli eine Woche frei organisieren, am besten am Meer mit
Strand, aber ich méchte keine Zeit mit Kochen verlieren.)
Konsultantka W takim razie mam wakacje all inclusive w Turcji, a w Polsce podobny pakiet
(biuro podroézy): nad morzem w Kofobrzegu. Samolotem jest szybciej, pociqgiem taniej — co
Pan woli?
(In diesem Fall habe ich einen All-inclusive-Urlaub in der Ttirkei, und in Polen ein
dhnliches Paket am Meer in Kofobrzeg. Mit dem Flugzeug ist es schneller, mit dem Zug
glinstiger — was bevorzugen Sie?)
Klient: Chyba samolotem, bo mam mato czasu. Jesli jednak wybiore Kofobrzeg, to
raczej pociggiem.
(Wahrscheinlich mit dem Flugzeug, weil ich wenig Zeit habe. Wenn ich mich jedoch fiir
Kofobrzeg entscheide, dann eher mit dem Zug.)
Konsultantka  Dobrze, zapisze dwie propozycje i wysle oferty mailem — zdecyduje Pan
(biuro podroézy): dzisiaj czy jutro?
(Gut, ich notiere zwei Vorschldge und schicke die Angebote per E-Mail — entscheiden Sie
sich heute oder morgen?)

1. Na jakie wakacje decyduije sie klient i dlaczego?

https://app.colanguage.com/de/polnisch/lehrplan/a2/1 Siedem | 7



A2.1 Urlaubsplane
Modut 1 Reisen: hinein in die Wildnis!

6. Sprechen: Gibersetzen und antworten (QR: KI+)

W tym roku planuje wyjechac¢ do... / Jestem na... / Ide na... / Chce zorganizowac... i zwiedzic...

1. Gdzie planujesz spedzi¢ wakacje w tym roku i co zamierzasz tam robi¢?

2. Jak zamierzasz dojechac¢ na miejsce i dlaczego wybierasz ten $rodek transportu?

7. Schreiben: WhatsApp (QR: KI+)

Czes$¢ Aniu! Tu Magda z pracy.

Myslimy z Tomkiem o krotkich wakacjach na 5-7 dni pod koniec sierpnia. Moze
pojedziemy nad morze albo w géry. Ja wole cos spokojnego: plaza i troche
zwiedzania. Dojecha¢ mozemy pociggiem albo autem.

Ty tez planujesz wyjazd? Gdzie spedzasz wakacje w tym roku i jak chcesz jecha¢?

Schreibe eine passende Antwort: W tym roku planuje... i chce jecha€... / Jade do... / Jestem w... / Wole...
bo...

Wichtige Verben  Planowaé (planen) Organizowa¢ (organisieren)
Czas terazniejszy Czas terazniejszy

ja planuje organizuje

ty planujesz organizujesz

on planuje organizuje

ona

ono

my planujemy organizujemy

wy planujecie organizujecie

oni planuja organizujg

one
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A2.2 Das Packen lhres Gepacks
Modut 1 Reisen: hinein in die Wildnis!

A2.2 Pakowanie bagazu O

O Nazwij i opisz popularne przedmioty do spakowania oraz rodzaje walizek.
O Pakowanie walizki na podréz stuzbowa.
O Orientuj sie w zasadach i ograniczeniach dotyczacych bagazu na lotnisku.

Bagaz (Gepdick) Sprzet narciarski  (Skiausriistung)
Bagaz podreczny (Handgepdick) Krem z filtrem (Sonnencreme)
Bagaz rejestrowany (Aufgegebenes Gepack) Lekarstwa (Medikamente)
Walizka (Koffer) Dowéd osobisty (Personalausweis)
Plecak (Rucksack) Paszport (Reisepass)
Kosmetyczka (Kulturbeutel) tadowarka (Ladegerdt)
Stréj kapielowy (Badeanzug/Badehose) Pakowa¢é (packen)
Okulary przeciwstoneczne (Sonnenbrille) Zabierac (mitnehmen)

1. Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen, oder lesen Sie den Text. (QR:
Audio)

Kupitem funkcjonalny plecak i sprawdzitem, czy nadaje si¢ jako bagaz podreczny na g
restrykcyjnych liniach lotniczych. Ma tajng kieszen na dokumenty i portfel oraz osobng i
kieszen na laptopa lub tablet. Do gtéwnej czesci wiozytem kosmetyczke i ubrania: trzy
koszulki, spodenki, spodnie i sweter. Jest tez miejsce na elektronike, bielizne i drona.
Dodatkowo plecak ma wodoodporna kieszeri na mokre rzeczy lub ptyny.

Ich habe einen funktionalen Rucksack gekauft und (berpriift, ob er sich als Handgepdick bei restriktiven
Fluglinien eignet. Er hat eine geheime Tasche fiir Dokumente und Geldbérse sowie eine separate Tasche fiir

einen Laptop oder ein Tablet. In den Hauptbereich habe ich eine Kulturtasche und Kleidung gelegt: drei T-Shirts,

Shorts, Hosen und einen Pullover. Es gibt auch Platz fiir Elektronik, Unterwdsche und eine Drohne. Zusdtzlich

hat der Rucksack eine wasserdichte Tasche fiir nasse Sachen oder Fliissigkeiten.

1. Dlaczego osoba kupita popularny plecak?

a. Zeby mie¢ plecak tylko do szkoty. b. Zeby spakowac tylko jedna koszulke.
c. Zeby sprawdzi¢, czy jest dobry i nie traci¢ czasu d. Zeby odda¢ go znajomemu w prezencie.
ani pieniedzy.
2. Co znajduje sie w tajnej kieszeni plecaka?
a. Butelka z wodg i kanapki. b. Dokumenty i portfel.
c. Kosmetyczka i ubrania. d. Dron i lokalizator.
1-c 2-b

2. Grammatik: Zahlwérter im Genitiv: zwei Koffer, finf Koffer
In der polnischen Sprache beeinflussen Zahlwérter die Form des Substantivs.
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A2.2 Das Packen lhres Gepacks

Modut 1 Reisen: hinein in die Wildnis!

Liczebnik (Zahiwort) Przypadek (Kasus)

Przykiad (Beispiel)

ile? (wie viele?)

dwa / dwie, trzy, cztery (zwei
(maskulin) / zwei (feminin), drei,

) (+ Nominativ Plural)
vier)

+ Mianownik |. mn.

Mamy dwie walizki. (Wir haben zwei
Koffer.)

pie¢, szes¢, ... (finf, sechs, ...)

dwanascie, ... (zwdlf, ...)

duzo, mato, kilka, wiele... (viel, (+ Genitiv Plural)

wenig, einige, viele...)

+ Dopetniacz . mn.

Bierzemy pie¢ walizek. (Wir nehmen
fiinf Koffer.)

Czeka na nas kilka walizek. (Es
warten einige Koffer auf uns.)

ilu? (wie viele?
(Personen,
maskulin))

dwdch, trzech, czterech (zwei,
drei, vier)

pieciu, szesciu, ... (finf, sechs,
)

(+ Genitiv Plural)
dwunastu, ... wélf, ...)

duzo, mato, kilku, wielu...
(viel, wenig, einige, viele...)

+ Dopetniacz |. mn.

Brakuje dwéch plecakdw. (Es fehlen
zwei Rucksdcke.)

Nie mamy az pieciu plecakéw. (Wir
haben nicht einmal fiinf Rucksdcke.)

Zapomnieliémy kilku plecakoéw.
(Wir haben einige Rucksdcke vergessen.)

1. Na weekend bierzemy

walizki i jeden plecak.

Koffer und einen Rucksack.)

2. Do bagazu

a. dwie b. dwa

c. pie¢

rejestrowanego spakowatem pie¢

(Ftirs Wochenende nehmen wir zwei

d. dwdch
i jedng kosmetyczke.

Aufgabegepdick habe ich ftinf T-Shirts und eine Kulturtasche gepackt.)

a. koszulkéw b. koszulki

¢. koszulek

d. koszule

(Ins

1. dwie 2. koszulek

2. Schreibe die Satze neu (QR: Kl+)

1. Mamy dwie (walizka) w bagazniku.

(Wir haben zwei Koffer im Kofferraum.)
2. Na spotkaniu jest cztery (osoba) z dziatu sprzedazy.

(Bei dem Treffen sind vier Personen aus der Verkaufsabteilung.)
3. Potrzebuje pie¢ (dokument) do umowy.

(Ich brauche ftinf Dokumente fiir den Vertrag.)

1. Mamy dwie walizki w bagazniku. 2. Na spotkaniu sq cztery osoby z dziatu sprzedazy. 3. Potrzebuje pieciu dokumentdw do
umowy.
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A2.2 Das Packen lhres Gepacks
Modut 1 Reisen: hinein in die Wildnis!

3.Ubungen

1. Ordne die Elemente mit verwandter Bedeutung zu.

a. bagaz podreczny 1. bagaz do kabiny

b. bagaz rejestrowany 2. bagaz nadawany

c. pakuje walizke 3. biore ze soba pie¢ walizek
d. zabieram pie¢ walizek 4. wktadam rzeczy do walizki
a-1b-2c-4d-3

2. Packen fir eine Dienstreise - Gepéackregeln (QR: Audio)

Fille die Licken aus: tadowarke, kosmetyczke, dowdd osobisty, bagaz podreczny, bagaz E‘
rejestrowany, lekarstwa, walizke

Wylatujesz na trzydniowg delegacje z Warszawy. Przypomnienie od linii: (1)
powinien by¢ maty, a ptyny w pojemnikach do 100 ml w jednej przezroczystej torbie. Wieksze

rzeczy oddaj jako (2) . W bagazu podrecznym miej (3) lub
paszport, (4) i (5)
Poradnik lotniska: spakuj jedna (6) na ubrania i osobng (7)

Do plecaka wtéz laptop i wazne dokumenty. Jesli zabierasz sprzet sportowy (np. narciarski), zgto$ to
wczesniej, bo obowigzujg dodatkowe optaty.

Du fliegst zu einer dreitdgigen Dienstreise von Warschau. Erinnerung der Airline: Das Handgepdck sollte klein sein, und
Fltissigkeiten in Behdltern bis 100 ml in einer durchsichtigen Tasche. GréfSere Dinge gib als Aufgabegepdck ab. Im
Handgepdck solltest du einen Personalausweis oder Reisepass, Medikamente und ein Ladegerdt dabei haben.

Flughafen-Ratgeber: Packe einen Koffer fiir Kleidung und eine separate Kulturtasche. In den Rucksack packst du den
Laptop und wichtige Dokumente. Wenn du Sportausristung (z. B. Skiausriistung) mitnimmst, melde das friiher, weil
zusdtzliche Gebtihren anfallen.

(1) bagaz podreczny, (2) bagaz rejestrowany, (3) dowdd osobisty, (4) lekarstwa, (5) tadowarke, (6) walizke, (7)
kosmetyczke

1. Co warto mie¢ w bagazu podrecznym i dlaczego?

3. Héren Sie sich den Audioausschnitt an und wahlen Sie die richtige Antwort aus. (QR:
Audio)

Wahr Falsch
1. Méwczyni planuje zabra¢ tylko bagaz podreczny, zeby nie traci¢ czasu na - -
odbidr bagazu rejestrowanego.
2. Dokumenty i tadowarka bedg w plecaku, a kosmetyczka jest w bagazu 0
podrecznym.
3. Méwczyni nie pakuje stroju kapielowego, poniewaz jeszcze go nie kupita. O |

1-V 2-V 3-X
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A2.2 Das Packen lhres Gepacks
Modut 1 Reisen: hinein in die Wildnis!

4. Wahlen Sie die richtige Losung

1. Na delegacje
jedna $rednia.

dwie walizki: jedng matg i  (Fiir die Dienstreise packe ich zwei Koffer: einen
kleinen und einen mittelgrofSen.)

a. pakuje b. pakuje ¢. pakujesz d. pakujemy

2. Do bagazu podrecznego
tadowarke, bo mogg sie przydac na lotnisku.

(Ins Handgepdck nimmst du den Reisepass und
das Ladegerdt mit, weil sie am Flughafen
ntitzlich sein kénnen.)

paszport i

a. zabieram b. zabieracie c. zabierasz d. zabiera

3. Przed odprawa
bagazu rejestrowanego.

(Vor dem Check-in packen wir fiinf
Kosmetiktaschen ins aufgegebene Gepdck.)

pie¢ kosmetyczek do

a. pakujecie b. pakujemy ¢. pakuje d. pakujg

1. pakuje 2. zabierasz 3. pakujemy

5. Rollenspiel - Dialoge (QR: Audio)

Pakowanie na wyjazd stuzbowy

Marta Pawet, kiedy masz lot do Gdariska? Pakujesz sie juz na delegacje?
(kolezanka z (Pawef, wann hast du deinen Flug nach Danzig? Packst du schon fiir die Dienstreise?)
pracy):

Pawet Jutro rano. Biore walizke jako bagaz rejestrowany i maly plecak jako bagaz

(pracownik):

Marta
(kolezanka z
pracy):

Pawet
(pracownik):

Marta
(kolezanka z
pracy):

podreczny.

(Morgen friih. Ich nehme einen Koffer als aufgegebenes Gepdick und einen kleinen
Rucksack als Handgepdick.)

Do podrecznego witéz dokumenty: dowdd osobisty lub paszport, oraz
lekarstwa. | koniecznie tadowarke, bo na lotnisku czesto sie przydaje.

(Ins Handgepdick pack die Dokumente: Personalausweis oder Reisepass, sowie
Medikamente. Und unbedingt das Ladegerdt, denn am Flughafen ist es oft nlitzlich.)
Dobra. Do walizki spakuje koszule, kosmetyczke i okulary przeciwstoneczne -
po spotkaniach chce chwile pospacerowac po miescie.

(Alles klar. In den Koffer packe ich Hemden, den Kulturbeutel und eine Sonnenbrille -
nach den Terminen will ich noch ein bisschen durch die Stadt spazieren.)

Brzmi dobrze. Tylko nie pakuj ptynéw do plecaka w pojemnikach wiekszych
niz dozwolone, lepiej trzymaj je w kosmetyczce w walizce.

(Klingt gut. Pack nur keine Fliissigkeiten in den Rucksack in Behdiltern, die grofSer als
erlaubt sind; besser bewahrst du sie im Kulturbeutel im Koffer auf.)

1. Co Pawet pakuje do bagazu podrecznego, a co do walizki?
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A2.2 Das Packen lhres Gepacks
Modut 1 Reisen: hinein in die Wildnis!

6. Sprechen: Gibersetzen und antworten (QR: KI+)

Zabieram ze sobq przede wszystkim... / Do bagazu podrecznego pakuje..., a do walizki... / Zawsze g
mam przy sobie paszport lub dowdd osobisty i tadowarke.

1. Jedziesz na 3-dniowg podréz stuzbowg do innego miasta w Polsce - co spakujesz do
walizki, a co wezmiesz do bagazu podrecznego?

2. Na lotnisku pracownik pyta o twdj bagaz i dokumenty - jakie masz bagaze i co waznego zawsze
zabierasz ze sobg?

7. Schreiben: E-Mail (QR: KI+)

Czesd!

To ja, Marta z dziatu sprzedazy. Lecimy jutro rano do Gdarnska na spotkanie. Masz juz
plan, co spakujesz?

Ja biore bagaz podreczny (plecak) i jedng matg walizke jako bagaz rejestrowany.
Pamietaj, ze na pokfad nie mozna wzig¢ duzych ptynéw, wiec kosmetyczka musi by¢
mata. Wez tez dowdd osobisty albo paszport, tadowarke i swoje lekarstwa (jesli
potrzebujesz).

Napisz prosze, ile sztuk bagazu bierzesz i czy mamy co$ wspdlnego zabra¢ na
prezentacje.

Schreibe eine passende Antwort: Biore tylko bagaz podreczny, czyli... / Wezme tez... poniewasz... / Czy
mozemy zabra¢ wspdinie...?

Wichtige Verben  Pakowac (einpacken) Zabieraé (wegnehmen)
Czas terazniejszy Czas terazniejszy

ja pakuje zabieram

ty pakujesz zabierasz

on pakuje zabiera

ona

ono

my pakujemy zabieramy

wy pakujecie zabieracie

oni pakuja zabieraja

one
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A2.3 Buchen Sie lhre Unterkunft
Modut 1 Reisen: hinein in die Wildnis!

A2.3 Zarezerwuj zakwaterowanie

O Zarezerwuj pokdj - przez telefon, e-mail i online.
O Znajomos¢ typowych hoteli i rodzajéw pokoi.

Hostel (Hostel) Zarezerwowany (Reserviert)
Apartament (Appartement) Sniadanie w cenie (Friihsttick inklusive)
Nocleg (Unterkunft) Warunki odwotania (Stornobedingungen)
Pokéj dwuosobowy (Doppelzimmer) Transfer z lotniska (Flughafentransfer)
Pokdj jednoosobowy  (Einzelzimmer) Ptatnos¢ z gory (Vorkasse)

Pokdj z widokiem (Zimmer mit Aussicht) ~ Rezerwowac (Buchen)

Cena za noc (Preis pro Nacht) Potwierdzi¢ rezerwacje  (Reservierung bestdtigen)
Wi-fi (WLAN) Anulowac rezerwacje (Reservierung stornieren)
Dostepny (Verfigbar) Nocowaé (tibernachten)

1. Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen, oder lesen Sie den Text. (QR:

Audio)

EiaaE
Klient dzwoni do hotelu i méwi, ze szuka zakwaterowania dla czterech oséb w drugim gtf'
tygodniu lipca. Recepcja proponuje dwa pokoje dwuosobowe na trzecim pietrze. Goscie @
pytaja, czy w hotelu jest winda, bo majg duzo bagazu. Do potwierdzenia rezerwacji
potrzebny jest paszport i numer karty kredytowe;j.

Der Kunde ruft im Hotel an und sagt, dass er eine Unterkunft fiir vier Personen in der zweiten Juliwoche sucht.
Die Rezeption bietet zwei Doppelzimmer im dritten Stock an. Die Gdste fragen, ob es im Hotel einen Aufzug
gibt, weil sie viel Gepdck haben. Zur Bestdtigung der Reservierung werden ein Reisepass und die
Kreditkartennummer ben6tigt.

1. Kiedy goscie chcg przyjechac do hotelu?

a. W drugim tygodniu sierpnia. b. W pierwszym tygodniu lipca.
c. W ostatnim tygodniu czerwca. d. W drugim tygodniu lipca.
2. Jakie pokoje proponuje recepcja?
a. Dwa pokoje jednoosobowe. b. Jeden pokdj jednoosobowy i jeden pokdj
trzyosobowy.
. Jeden apartament dla czterech oséb. d. Dwa pokoje dwuosobowe.
1-d 2-d

2. Grammatik: Biernik w liczbie mnogiej: kogo? co?
Im Polnischen verwenden wir den Akkusativ im Plural, um zu sagen, dass wir
etwas oder jemanden kennen, mégen, haben, besichtigen, kaufen usw.
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A2.3 Buchen Sie lhre Unterkunft
Modut 1 Reisen: hinein in die Wildnis!

Mianownik I. L
Rodzaj (Genus) Konc6wki (Endungen) \ tominate D iETMIK ], mn,
u. u .
: ¢ p'Oj (Nominativ (Akkusativ Plural)
Singular)

-0w (po spotgtoskach twardych i
PO -C, -j) ((nach harten Konsonanten
und nach -¢, -))*

-i (po spéigtoskach miekkich i po - Polak (Pole) Polakéw (Polen)

meskoosobowy (mdnnlich-personal) |) ((nach weichen Konsonanten und gos¢ (Gast) g0osci (Gdste)
nach -1)) pitkarz (FuBballer) pitkarzy (FuBballer)
-y (po spétgtoskach
stwardniatych) ((nach verhdrteten
Konsonanten))

-y (po spétgtoskach twardych)

((nach harten Konsonanten)) karta (Karte) karty (Karten)
niemeskoosobowy (meski . .

. S -i (po (nach) -k, -g) nocleg noclegi
nieosobowy i zenski) (nicht 4 falkki (Ubernachtung) (Ubernachtungen)
mannlich-personal (mdnnlich nicht- € (po spégtoskach migkkich, po - . & . g
personal und weiblich)) |, po spotgtoskach stwardniatych) rezerwacja rezerwacje

((nach weichen Konsonanten, nach -I, (Reservierung) (Reservierungen)

nach verhdrteten Konsonanten))

niemeskoosobowy (nijaki) (nicht
mdnnlich-personal (Neutrum))

-a okno (Fenster) okna (Fenster)

Alle mannlich-personalen Substantive, die im Nominativ Plural auf -owie enden, haben im Akkusativ
Plural die Endung -6w (znam tych panéw, uczniéw, mistrzow).
Das bewegliche ,e" erscheint in den Wértern: chtopiec - chtopcdw, lew - lwy, zamek - zamki.

1. Czy ma pan rezerwacje na dwa ? (Haben Sie eine Reservierung fiir zwei
Ubernachtungen?)
a. noclegéw b. nocleg ¢. hoclege d. noclegi
2. Chciatbym zarezerwowa¢ dwa na weekend. (Ich méchte zwei Doppelzimmer fiir das
Wochenende reservieren.)
a. pokojéw dwuosobowych b. pokoje dwuosobowe C. pokdj dwuosobowy

d. pokoi dwuosobowych
1. noclegi 2. pokoje dwuosobowe

2. Schreibe die Satze neu (QR: Kli+)

1. (tych) Znam ci Polacy z mojej pracy.

(Ich kenne diese Polen aus meiner Arbeit.)
2. (tych) Lubie ci goscie z naszego hotelu.
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A2.3 Buchen Sie lhre Unterkunft
Modut 1 Reisen: hinein in die Wildnis!
(Ich mag diese Gdste aus unserem Hotel.)
3. (tych) Widze ci pitkarze na stadionie.

(Ich sehe diese Fuf3ballspieler im Stadion.)

1. Znam tych Polakéw z mojej pracy. 2. Lubie tych gosci z naszego hotelu. 3. Widze tych pitkarzy na stadionie.
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A2.3 Buchen Sie lhre Unterkunft
Modut 1 Reisen: hinein in die Wildnis!
3.Ubungen

1. Ordne die Elemente mit verwandter Bedeutung zu.

a. ten nocleg 1. pokoj dla 1 osoby

b. ten pokéj jednoosobowy 2. potwierdzi¢, ze rezerwuje

C. ta cena za noc 3. koszt za jedng noc

d. potwierdzi¢ rezerwacje 4. miejsce do nocowania

a-4 b-1c-3d-2

[=

2. Hotelanzeige: Ubernachtungen im Zentrum (QR: Audio) 3

Fille die Liicken aus: odwotanie, rezerwacje, potwierdzi¢, Cena, widokiem, z géry
Hotel Baltic w Gdansku przyjmuje (1) przez strone internetowg i e-mail.
Dostepne sg pokoje jednoosobowe i dwuosobowe, takze pokdj z (2) na
Mottawe. (3) za noc obejmuje Wi Fi, a $niadanie jest wliczone w dni robocze.
Aby (4) rezerwacje, gos¢ ptaci (5) za pierwszg noc. Bezptatne
(6) jest mozliwe do 48 godzin przed przyjazdem, potem hotel pobiera optate. Na

zyczenie mozna zamowic transfer z lotniska.

Das Hotel Baltic in Danzig nimmt Reservierungen Ulber die Website und per E-Mail entgegen. Es sind Einzel- und
Doppelzimmer verfiigbar sowie ein Zimmer mit Blick auf die Mottlau. Der Preis pro Nacht umfasst WLAN, und das
Friihsttick ist an Werktagen inbegriffen.

Um die Reservierung zu bestdtigen, zahlt der Gast im Voraus fiir die erste Nacht. Eine kostenlose Stornierung ist bis 48
Stunden vor der Anreise méglich, danach erhebt das Hotel eine Gebliihr. Auf Wunsch kann ein Transfer vom Flughafen
bestellt werden.

(1) rezerwacje, (2) widokiem, (3) Cena, (4) potwierdzi¢, (5) z gory, (6) odwotanie

1. Jakie sg warunki potwierdzenia rezerwacji i odwotania w Hotelu Baltic?

3. Horen Sie sich den Audioausschnitt an und wéhlen Sie die richtige Antwort aus. (QR:
Audio)

Wabhr Falsch
1. Osoba rezerwuje nocleg na dwie noce w Gdansku i wybiera pokdj O -
jednoosobowy z internetem.
2. W cenie noclegu jest $niadanie oraz transfer z lotniska. a |
3. Rezerwacje mozna anulowac¢ bez kosztéw najpdzniej dwa dni przed O O
przyjazdem.
1-V2-X3-V
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A2.3 Buchen Sie lhre Unterkunft
Modut 1 Reisen: hinein in die Wildnis!

4. Wahlen Sie die richtige Losung

1. Dzien dobry, dwa noclegi na weekend  (Guten Tag, ich buche zwei Ubernachtungen fiir

dla moich rodzicéw. das Wochenende fiir meine Eltern.)

a. rezerwuje b. rezerwujemy ¢. rezerwowac d. rezerwujesz
2. W Krakowie w hostelu blisko dworca.  (In Krakau iibernachten wir in einem Hostel in
der Ndhe des Bahnhofs.)
a. nocujemy b. nocujq ¢. hocowac d. nocuje

3. Czy pan pokoje dwuosobowe z Wi Fii (Buchen Sie Doppelzimmer mit WLAN und

¢niadaniem w cenie? Friihstiick im Preis inbegriffen?)

a. rezerwuje b. rezerwujesz C. rezerwuje d. rezerwujq

1. rezerwuje 2. nocujemy 3. rezerwuje

5. Rollenspiel - Dialoge (QR: Audio)

Telefon do hostelu w Gdansku

Recepcjonistka: Hostel Mottawa, dzieri dobry, w czym moge pomdc?
(Hostel Mottawa, guten Tag, wie kann ich Ihnen helfen?)

Klient: Dzien dobry, chciatbym zarezerwowa¢ nocleg w Gdarisku na dwie noce, od
pigtku. Czy majq panistwo dostepny pokdj dwuosobowy?
(Guten Tag, ich wiirde gerne eine Unterkunft in Danzig fiir zwei Ndchte ab Freitag
buchen. Haben Sie ein Doppelzimmer frei?)

Recepcjonistka: Tak, mamy wolny pokdj dwuosobowy. Cena za noc to 240 zf, Wi fi jest w
cenie, a sniadanie kosztuje 35 zt od osoby.
(Ja, wir haben ein freies Doppelzimmer. Der Preis pro Nacht betrégt 240 zt, WLAN istim
Preis inbegriffen, und das Friihstiick kostet 35 zt pro Person.)

Klient: Dobrze, a jakie sq warunki odwoftania i czy trzeba ptaci¢ z géry?
(Gut, und wie sind die Stornierungsbedingungen und muss man im Voraus bezahlen?)

Recepcjonistka: Moze pan anulowac rezerwacje bezptatnie do srody do 18:00, potem
pobieramy opfate za pierwszq noc. Ptatnos¢ z gory nie jest potrzebna, prosze
podac adres e mail, to wysle potwierdzenie rezerwacji.
(Sie kénnen die Reservierung kostenlos bis Mittwoch 18:00 Uhr stornieren, danach
berechnen wir die erste Nacht. Eine Vorauszahlung ist nicht nétig, bitte geben Sie lhre E

Mail-Adresse an, dann sende ich die Reservierungsbestdtigung.)

1. Jaki pokdj chce zarezerwowac klient i na ile nocy?
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A2.3 Buchen Sie lhre Unterkunft
Modut 1 Reisen: hinein in die Wildnis!

6. Sprechen: Gibersetzen und antworten (QR: KI+)

cena za noc? / Chciatbym potwierdzi¢ rezerwacje lub jq anulowac - jakie sq warunki odwotania?

1. Dzwonisz do hotelu w Polsce, chcesz zarezerwowa¢ nocleg na dwie noce. Jakiego pokoju
szukasz i jakie dwie informacje pytasz (np. cena za noc, $niadanie, Wi  Fi)?

2. Masz juz rezerwacje, ale musisz jg zmieni¢ lub anulowac¢. Co méwisz w recepcji i 0 co prosisz w
sprawie warunkéw odwotania?

7. Schreiben: E-Mail (QR: KI+)

Hostel Mottawa - recepcja

Dzierr dobry Pani Anno,

dziekujemy za wiadomos$¢. Mamy dostepny pokdj dwuosobowy w terminie 12-15
lipca (3 noce). Cena za noc to 230 zt. Wi-fi jest w cenie. Sniadanie kosztuje 35
zt/osoba/dzien.

Aby potwierdzi¢ rezerwacje, prosimy o informacje: o ktérej godzinie planujg Panstwo
przyjazd i czy potrzebujg Panstwo transferu z lotniska. Prosimy tez o informacje, czy
wybierajg Paristwo ptatnos¢ z géry, czy na miejscu. Warunki odwotania: bezptatnie
do 7 dni przed przyjazdem.

Pozdrawiam,

Katarzyna, recepcja

Schreibe eine passende Antwort: Chciafabym potwierdzi¢ rezerwacje na.. / Czy moge prosi¢ o
informacje o...? / Prosze zarezerwowac dla nas... / Prosze anulowac rezerwacje.

Wichtige Verben Rezerwowaé (reservieren) Nocowac (iibernachten)
Czas terazniejszy Czas terazniejszy

ja rezerwuje nocuje

ty rezerwujesz nocujesz

on rezerwuje nocuje

ona

ono

my rezerwujemy nocujemy

wy rezerwujecie nocujecie

oni rezerwujg nocuja

one
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A2.4 Am Flughafen und im Flugzeug
Modut 1 Reisen: hinein in die Wildnis!

A2.4 Na lotnisku i w samolocie El47HE
O Proces odprawy na Twdj lot: na lotnisku i online. E%
O Popro$ o informacje dotyczace rozktadéw lotéw i terminali.
O Przechodzenie przez kontrole bezpieczenstwa i rozumienie instrukgji
bezpieczenstwa.
Lotnisko (Flughafen) Odprawiac sie (einchecken)
Terminal (Terminal) Nadaé bagaz (Gepdck aufgeben)
Przyloty (Ankuinfte) Odebra¢ bagaz (Gepdck abholen)
Odloty (Abfliige) Nadbagaz (Ubergepdick)
Lot (Flug) Kontrola bezpieczenstwa (Sicherheitskontrolle)
Karta poktadowa (Boardingkarte)  Liquids (Fliissigkeiten)
Bramka (Gate) Przechodzi¢ (durchgehen)
Pasazerowie (Passagiere) Pokazywacé (zeigen)
Odprawa (Check-in)

1. Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen, oder lesen Sie den Text. (QR:

Audio)

E#ET
Gdy lecisz pierwszy raz, warto przyjs¢ na lotnisko wczesniej. Najpierw sprawdz na tablicy kE¥ns
odlotéw, gdzie jest terminal i stanowisko odprawy. Przy odprawie pokaz dokument i ,_..Z"
potwierdzenie lotu, a potem idZ na kontrole bezpieczenstwa. Trzeba wyjg¢ ptyny i
elektronike. Pézniej mozesz zrobi¢ zakupy, ale potrzebujesz karty poktadowej i czekasz przy
bramce.

Wenn du zum ersten Mal fliegst, lohnt es sich, friiher zum Flughafen zu kommen. Schau zuerst auf der
Abflugtafel, wo das Terminal und der Check-in-Schalter sind. Beim Check-in zeig deinen Ausweis und die
Flugbestdtigung, und geh danach zur Sicherheitskontrolle. Du musst Flissigkeiten und Elektronik
herausnehmen. Spéter kannst du einkaufen, aber du brauchst die Bordkarte und wartest am Gate.

1. Kiedy najlepiej przyjs$¢ na lotnisko przed wylotem?

a. Dzien po wylocie. b. Pie¢ minut przed wylotem.

c. Dwie godziny przed wylotem. d. Tylko wtedy, gdy nie masz bagazu.
2. Co trzeba okaza¢ przy stanowisku odprawy?

a. Paragon ze sklepu bezctowego. b. Tylko karte poktadows.

c. Bilet autobusowy i adres hotelu. d. Dokument tozsamosci i potwierdzenie lotu.
1-c2-d

2. Grammatik: Unflektierbare Verben: warto, mozna, nalezy...
Unflektierbare Verben sind Worter, die Erlaubnis, einen Vorschlag oder eine
Anweisung ausdricken und nicht konjugiert werden.
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A2.4 Am Flughafen und im Flugzeug
Modut 1 Reisen: hinein in die Wildnis!

Funkcja (Funktion) Czasownik (Verb) Przyktad (Beispiel)

wolno ((es ist) erlaubt) Nie wolno zostawiac bagazu bez opieki. (s ist nicht erlaubt,

Przyzwolenie Gepdick unbeaufsichtigt zu lassen.)

(Erlaubnis) mozna (man kann / es

ist moglich) Mozna zajg¢ miejsca. (Man kann die Plitze einnehmen.)
Propozycja ) Warto przyjecha¢ wczesniej na lotnisko. (Es lohnt sich, friiher zum
warto (es lohnt sich)
(Vorschlag) Flughafen zu kommen.)
Trzeba pokazac ptyny podczas kontroli bezpieczenstwa. (Man
trzeba (man muss) muss die Fliissigkeiten bei der Sicherheitskontrolle vorzeigen.)
Polecenie nalezy (mansoll /es Nalezy okaza¢ dokument tozsamosci przy odprawie.
. ist erforderlich) bezpieczenstwa. (Man soll beim Check-in einen Ausweis vorzeigen.
(Anweisung) . .
powinno sie (man Sicherheit.)
sollte) Powinno sie wigczy¢ tryb samolotowy podczas startu. (Man
sollte beim Start den Flugmodus einschalten.)
1. Podczas kontroli bezpieczeristwa wyja¢ laptop z torby. (Wéhrend der
Sicherheitskontrolle muss man den Laptop aus der Tasche nehmen.)
a. musisz b. trzeba ¢. trzebajg d. trzebasz
2. Nie zostawia¢ bagazu bez opieki.  (Man darf das Gepdck nicht unbeaufsichtigt
lassen.)
a. powinno sie b. warto ¢. wolno d. mozna

1. trzeba 2. wolno

2. Schreibe die Satze neu (QR: Kli+)

1. (Mozna) Czy moge tu usig$¢?

(Man kann sich hier hinsetzen.)
2. (Nie wolno) Prosze nie pali¢ w windzie.

(Im Aufzug darf man nicht rauchen.)
3. (Warto) PrzyjedZ wczesniej na lotnisko, bo moga byc¢ kolejki.

(Es lohnt sich, friiher zum Flughafen zu kommen, weil es Warteschlangen geben kann.)

1. Mozna tu usigs¢. 2. Nie wolno pali¢ w windzie. 3. Warto przyjechac wczesniej na lotnisko, bo mogg by¢ kolejki.
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A2.4 Am Flughafen und im Flugzeug
Modut 1 Reisen: hinein in die Wildnis!

3.Ubungen

1. Ordne die Elemente mit verwandter Bedeutung zu.

a. odprawa 1. Wolno zajg¢ miejsca.

b. nada¢ bagaz 2. check-in

c. karta poktadowa 3. bilet na lot

d. Mozna zaja¢ miejsca. 4. odda¢ walizke do nadania
a-2 b-4 c-3d-1

2. Information fiur Passagiere: Check-in und Sicherheitskontrolle (QR:
Audio)

Fille die Liicken aus: przejs¢, kontrole bezpieczenstwa, pokaz, terminal, ptyny, bramke

Przypominamy pasazerom: na lotnisku warto by¢ wczesniej. Na tablicy ,Odloty” sprawdzisz (1)

i (2) . Odprawa online jest mozliwa do 24 godzin przed
lotem, a karte poktadowg mozna mie¢ w telefonie. Jesli masz bagaz do nadania, podejdZz do
stanowiska odprawy i (3) dokument tozsamosci.

Przed wejsciem do strefy odlotéw trzeba (4) przez (5) .
Nalezy wyjac (6) i elektronike oraz pokaza¢ je do sprawdzenia. W razie
nadbagazu optata jest naliczana przy odprawie. Prosimy nie zostawia¢ bagazu bez opieki.

Wir erinnern die Passagiere: Am Flughafen lohnt es sich, friiher da zu sein. Auf der Tafel ,Abfliige” kannst du Terminal
und Gate (berpriifen. Der Online-Check-in ist bis zu 24 Stunden vor dem Flug méglich, und die Bordkarte kann man auf
dem Handy haben. Wenn du Gepdick aufgeben musst, geh zum Check-in-Schalter und zeig deinen Ausweis.

Vor dem Betreten des Abflugbereichs muss man die Sicherheitskontrolle passieren. Fliissigkeiten und Elektronik mtissen
herausgenommen und zur Kontrolle vorgezeigt werden. Bei Ubergepdck wird die Gebiihr beim Check-in berechnet. Bitte
lass dein Gepdick nicht unbeaufsichtigt.

(1) terminal, (2) bramke, (3) pokaz, (4) przejs¢, (5) kontrole bezpieczeristwa, (6) plyny

1. Co pasazer powinien wyjg¢ przed kontrolg bezpieczenstwa i gdzie sprawdzi¢ numer bramki?

3. Horen Sie sich den Audioausschnitt an und waéhlen Sie die richtige Antwort aus. (QR:
Audio)

Wabhr Falsch
1. Osoba ma juz karte poktadowa, bo odprawita sie przez internet. | a
2. Nie musi nadawac bagazu, poniewaz leci tylko z bagazem podrecznym. a a
3. Sprawdza informacje na tablicy, zeby dowiedzie¢ sie, przy ktérej bramce ma O
wejscie.
1-V2-X3-V
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